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3. Sayfa

УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ 
ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Дорогие друзья, искренне верим, 
что вы, как и прежде, будете с нами.

Подписаться на 2025  
вы можете

 в любом отделении  
АО «Казпочта».

город/село

12 ай/мес.  - 5 300  тенге

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov 
ve beraberindeki heyet, Türkiye 

Cumhuriyeti Dışişleri Bakanı Hakan Fidan 
ile ABD’de Bir Araya Geldi

ТАЛАПТЫҒА НҰР ЖАУАР

ЕЛІ ҚҰРМЕТТЕГЕН АЗАМАТ

Глава государства выступил 
на конференции «Устойчивое 
развитие и безопасность 
на евразийском пространстве»

“Cari açığımızın 
düştüğü, 
enflasyonun 
kontrol altına 
alındığı bir 
döneme girdik”

Президент встретился 
с представителями общественности 
Туркестанской области

Касым-Жомарт Токаев посетил
выставку сельскохозяйственной 
продукции в Туркестанской области

Стр. 2

8. Sayfa
9. Sayfa

10. Sayfa

11-бет

Правила тестирования 
на знание казахского 
языка утвердили 
в Казахстане

Стр.  5

ЖАҢА ОҚУ ЖЫЛЫНДАҒЫ 
ЖАҢА СЕРПІЛІС

13-бет

Arnavutluk’taki Osmanlı 
mirası köprü, zamana 
meydan okuyor!

7. Sayfa

Этнокультурный центр 
«Ахыска» Туркестанской 

области искренне 
поздравляет с днём 

рождения руководителя 
культурного объединения 

Сафарова Салмана 
Кочалиевича! 

И желаем просто жить,
В самом лучшем настроении!
Каждый день 
свой проводить!
Чтобы рядом были дети,
Внуки, внучки и жена,
Чтоб счастливей 
в целом свете
Не видал никто пока!
Сил и крепкого здоровья,
Долгих зим и ярких лет,
Жить с удачей и любовью,
Без проблем, невзгод и бед! 

С уважением, 
АЛАЙБЕКОВА Р.А. 

ТКЦ «Ахыска» 
и редакция газеты 

«Ахыска»                                                                          
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МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ2 ОФИЦИАЛЬНО

Глава государства выступил 
на конференции «Устойчивое 
развитие и безопасность 

на евразийском пространстве»

Президент Касым-Жомарт Токаев принял 
участие в конференции «Устойчивое раз-
витие и безопасность на евразийском про-
странстве».

В своем выступлении Глава государства отметил, что 
в условиях беспрецедентной геополитической нестабиль-
ности роль дипломатии становится решающей.

– На фоне глубокой трансформации геополитики и 
геоэкономики, глобальных климатических и демографи-
ческих вызовов, угроз новых пандемий, нарастания гонки 
вооружений, технологического прогресса, включая внедре-
ние искусственного интеллекта, вопросы стратегической 
стабильности и устойчивого развития обретают для всех 
нас первостепенное значение. Вывод очевиден – между-
народное сообщество нуждается в разрядке, в новой по-
зитивной повестке для возобновления конструктивного 
диалога. Поэтому идея целостной, неделимой евразийской 
безопасности может стать концептуальной основой для по-
строения многополярного справедливого и устойчивого ми-
рового порядка, – сказал Касым-Жомарт Токаев.

Далее Глава государства проинформировал участни-
ков конференции о реализации в Казахстане курса на мас-
штабные преобразования всех сфер общественной жизни. 
По его мнению, принципиальной новацией политических 
реформ стало закрепление в Основном законе положения 
об ограничении мандата Президента однократным семи-
летним сроком.

– Такой нормы нет ни в одной стране так называемого 
«постсоветского пространства» и даже за его пределами. 
Один семилетний президентский срок, на мой взгляд, до-
статочен для осуществления предвыборной платформы и 
реформ, исходя из того, что Президент – это все же наня-
тый народом государственный управленец. Убежден, что в 
нашей стране должна царить диктатура Закона и Порядка. 
Только так можно обеспечить надлежащие условия для 
дальнейшего осуществления реформ, а также привлече-
ния инвестиций в экономику Казахстана. Закон и Порядок 
– это основа строительства Справедливого Казахстана. 
Запрос на справедливость был везде и всегда, и Казахстан 
не исключение. Все наши реформы, как бы трудно они ни 
продвигались, носят необратимый характер, их никто уже 
не сможет остановить и, тем более, обратить вспять, – за-
явил Глава государства. 

Президент также отметил важную роль сферы обра-
зования в деле укрепления дружественных связей между 
народами Казахстана и России. По его словам, в России 
сейчас обучается более 60 тысяч студентов из Казахстана.

– Сегодня в нашей стране успешно работают филиалы 
известных российских вузов. Планируется открытие в Ка-
захстане филиала МГИМО, – сказал Касым-Жомарт Тока-
ев.

В ходе пленарного заседания помощник Президента 
России Владимир Мединский огласил приветствие Прези-
дента Российской Федерации Владимира Путина участни-
кам конференции.

В своем выступлении ректор МГИМО Анатолий Торку-
нов поблагодарил казахстанскую сторону за организацию 
мероприятия, приуроченного к 80-летию университета.

– Мы не случайно выбрали тему конференции, объеди-
нив традиционные вопросы многостороннего сотрудниче-
ства в сфере экономики и безопасности с новыми вызова-
ми климатической повестки, динамичные сюжеты развития 
энергетики и транспортной инфраструктуры на евразий-
ском пространстве, - подчеркнул Анатолий Торкунов.

В работе конференции приняли участие видные казах-
станские и российские ученые, ветераны дипломатиче-
ской службы, руководители государственных органов и 
учреждений, политологи, а также представители моло-
дежных организаций.

Глава государства 
Касым-Жомарт То-
каев посетил новый 
«Дом дружбы» в Тур-
кестане.

В комплексе, построен-
ном по поручению Прези-
дента, расположены учреж-
дение «Қоғамдық келісім», 
Совет ветеранов, Совет ма-
терей, Совет медиации при 
областной Ассамблее наро-
да Казахстана, а также пред-
ставительства 11 этнокуль-
турных объединений.

После осмотра здания 
Глава государства провел 
встречу с представителями 
интеллигенции и членами Ас-
самблеи народа Казахстана.

– Я специально приехал 
на священную землю Турке-
стана. У региона светлое бу-
дущее. Хочу поблагодарить 
наших ветеранов, которые 
показывают пример моло-
дежи. Мы должны, прежде 
всего, поддерживать подрас-
тающее поколение. Нам нуж-
но сообща работать во благо 
страны. Все Вы хорошо ос-
ведомлены о текущей ситу-
ации. Существуют различ-

ные внешние риски. Здесь, 
в Туркестанской области, 
живут представители пяти-
десяти национальностей. Я 
всем благодарен за дружбу, 
за упорный труд во имя раз-
вития нашего государства. В 
Казахстане никогда не было 
никаких фобий и не будет, 
потому что мы народ еди-
ный, толерантный, терпели-
вый и трудолюбивый. Это 
самое главное. Мы будем и 
далее строить наше гармо-
ничное общество, – сказал 
Касым-Жомарт Токаев.

Глава государства от-
метил, что Туркестан стал 
красивым и чистым городом. 
По его словам, в этом есть 
заслуга Первого Президента 
страны Нурсултана Назарба-
ева, придавшего Туркестану 
статус областного центра.

В ходе встречи предсе-
датель Совета аксакалов 
Созакбай Абдыкулов отме-
тил позитивные изменения, 
происходящие в Туркестане, 
и поблагодарил за заботу о 
густонаселенном регионе со 
стороны государства.

Президент посетил 
выставку местных 
производителей сель-
скохозяйственной 
продукции, органи-
зованную в промыш-
ленном парке SPK 
TURKISTAN.

На выставке был пред-
ставлен широкий ассорти-
мент мясной, молочной, 
рыбной продукции, конди-
терских изделий, а также пло-
доовощной продукции.

Глава государства был про-
информирован об основных 
направлениях развития агро-
промышленного комплекса в 
регионе.

В частности, здесь наме-
рены сконцентрироваться на 
повышении урожайности сель-
скохозяйственных культур, вне-
дрении водосберегающих тех-
нологий, расширении теплиц и 
реализации инвестиционных 
проектов. К 2030 году в об-
ласти будут внедрены водо-

сберегающие технологии на 
40% орошаемых земель и 
введены в эксплуатацию но-
вые тепличные комплексы 

площадью 602 га. Кроме того, 
в ближайшие три года плани-
руется реализовать 105 ин-
вестиционных проектов, что 
обеспечит создание более 8 
тысяч новых рабочих мест.

Касым-Жомарт Токаев об-
судил с предпринимателями 
перспективы повышения эф-
фективности аграрной отрас-
ли.

– Работа продвигается 
хорошо. Правительство ока-
жет помощь региону. В целом, 
ситуация в области положи-
тельная. Аким справляется со 
своими задачами, работы не 
боится. Поэтому с оптимиз-
мом смотрю на будущее ре-
гиона. Желаю всем успехов, 
– сказал Президент. 

Касым-Жомарт Токаев 
также отметил важность вне-
дрения водосберегающих 
технологий.

Президент встретился с представителями 
общественности Туркестанской области

Касым-Жомарт Токаев посетил выставку 
сельскохозяйственной продукции в Туркестанской области
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Türkiye Yatırım Danışma Kon-
seyi 10. Toplantısı’nda yaptığı 
konuşmada, “Cari açığımızın 
düştüğü, rezervlerin arttığı, 
risk göstergelerinin iyileştiği, 
enfl asyonun kontrol altına alın-
dığı bir döneme girmiş bulunu-
yoruz” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Er-
doğan, Cumhurbaşkanlığı Dolmabah-
çe Ofisi’nde Türkiye Yatırım Danışma 
Konseyi 10. Toplantısı’na katıldı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, toplan-
tıda yaptığı konuşmanın başında katı-
lımcıları selamladı.

Toplantı vesilesiyle katılımcıları 
İstanbul’da ağırlamaktan büyük mem-
nuniyet duyduğunu belirten Cumhur-
başkanı Erdoğan, yapılacak istişarelerin 
hayırlara vesile olmasını temenni etti.

“TÜRKİYE YÜZYILI’NI AYNI 
ZAMANDA YATIRIM YÜZYILI 

YAPMAYA KARARLIYIZ”

Konseyin uluslararası iş dünyasının 
görüş ve önerilerini almak amacıyla 
2004 yılında oluşturulduğunu dile ge-
tiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları 
söyledi: «Konseyde iletilen birçok teklif 
ve tavsiyeyi ülkemizin yatırım ortamını 
iyileştirirken daima göz önünde bulun-
durduk. Doğrudan Yabancı Yatırım-
lar Kanunu’ndan sermaye piyasaları 
düzenlemelerine, bankacılık ve finans 
sisteminin etkinleştirmesinden yatırım 
teşviklerine, fikri mülkiyetten gümrük 
ve rekabet düzenlemelerine uzanan 
geniş bir yelpazede devrim niteliğinde 
adımlar attık. Tüm bunlar sayesinde 
ülkemiz bugün uluslararası doğrudan 
yatırımların yöneldiği öncü destinas-
yonlardan biri hâline geldi. Bundan 
sonra da ortak akılla sorunlarımıza 
çözüm bulacak yeni reform paketleri-
ni devreye alacağız. Türkiye Yüzyılı’nı 
aynı zamanda yatırım yüzyılı yapmaya 
kararlıyız.»

“ÜLKEMİZİN KÜRESEL 
TEDARİK ZİNCİRLERİNDEKİ 
KONUMU HER GEÇEN YIL 

GÜÇLENİYOR”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Kovid-19 
sonrasında küresel tedarik zincirlerin-
de yaşanan kırılmalar ve ortaya çıkan 
jeopolitik gerilimlerin uluslararası tica-
reti ve yatırımları yeniden şekillendirdi-
ğini belirterek, sözlerini şöyle sürdürdü: 
«Türkiye sahip olduğu üretim kabiliyet-
leri, güçlü altyapısı, nitelikli insan kay-
nağı, gelişmiş pazarlara yakın konumu 
ve küresel entegrasyonu ile bu dönüşüm 
sürecine en hızlı adapte olan ülkelerin 
başında geliyor. Yakın dönemde yaşa-
nan birçok gelişme Türkiye’nin küresel 
ekonomideki rolünü daha da öne çı-
karmıştır. Mesela bu yılbaşında Süveyş 
Kanalı’nda yaşanan kriz dünya ticareti-
nin ne kadar kırılgan olduğunu bir kez 
daha ortaya koymuştur. Türkiye, Süveyş 
Kanalı’ndaki tıkanma döneminde al-
ternatif ulaşım rotaları sunarak küresel 
ticarette güvenilir bir partner olduğunu 
ispatlamıştır. Ülkemizin küresel tedarik 
zincirlerindeki konumu her geçen yıl 
daha da güçleniyor. 2002 yılında 36 mil-

yar dolar ihracatla dünya ticaretinden 
binde 5 oranında pay alırken, bugün 256 
milyar dolara ulaşan ihracatımızla payı-
mızı yüzde 1’in üzerine çıkardık.»

Burada sadece bir hacim artışından 
bahsetmediğinin altını çizen Cumhur-
başkanı Erdoğan, ihraç edilen ürünlerin 
teknoloji kompozisyonunu da genişlet-
tiklerini söyledi.

“YAPTIĞIMIZ DEV 
YATIRIMLARLA ÜLKEMİZİN 

ALTYAPI EKSİKLERİNİ 
TAMAMLADIK”

Artık ürün sepetinin yarıya yakınının 
yüksek ve orta yüksek teknolojili ürün-
lerden oluştuğunu ifade eden Cumhur-
başkanı Erdoğan, şunları kaydetti: «Son 
21 yılda yıllık ortalama yüzde 5,4’lük 
büyüme kaydederek satın alma gücü 
paritesine göre 11’inci sıraya yükseldik. 
Ulaştırma, enerji, eğitim, sağlık ve diji-
talleşme alanlarında yaptığımız dev ya-
tırımlarla ülkemizin altyapı eksiklerini 
tamamladık. Uluslararası doğrudan ya-
tırımlar da bu süreçte bizlere ciddi katkı 
sundu. 2003’ten önceki 30 yılda sadece 
15 milyar dolar yatırım alan Türkiye, 
son 20 yılda toplamda 268 milyar dolar-
lık doğrudan yatırım çekti. 2002 yılında 
ülkemizde yalnızca 5 bin 600 uluslarara-
sı sermayeli şirket faaliyet gösteriyordu, 
bugün ise 83 binden fazla çok uluslu şir-
kete ev sahipliği yapıyoruz. Türkiye ar-
tık bu şirketlerin üretim faaliyetlerinin, 
araştırma geliştirme merkezleri, tasarım 
ekipleri, satın alma ofisleri, lojistik üsleri 
ve bölgesel yönetim merkezleriyle des-
teklendiği bir ekonomik merkeze dönüş-
tü.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, burada 
karşılıklı bir «kazan kazan» durumu söz 
konusu olduğunu vurgulayarak, «Son 15 
yılda Türkiye’de gerçekleştirilen ihracatın 
yaklaşık yüzde 31’ini uluslararası serma-
yeli şirketler yaptı. Özel sektör istihda-
mında uluslararası yatırımcıların payı 
yüzde 8,8’e çıktı» diye konuştu.

“TÜRKİYE’NİN İMALAT 
SANAYİ YATIRIMLARINDAKİ 

LİDERLİĞİ DE DİKKAT ÇEKİCİ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Türkiye’nin imalat sanayi yatırımların-
daki liderliğinin dikkati çekici olduğunu 
söyledi.

Türkiye’nin yeni dönemde de ulusla-
rarası yatırımların tercih ettiği, büyüyüp 
geliştiği lider ekonomilerden biri olmaya 
devam edeceğini belirten Cumhurbaşka-

nı Erdoğan, «12. Kalkınma Planı, Orta 
Vadeli Program ve Uluslararası Doğru-
dan Yatırım Stratejisi gibi belgelerle eko-
nomideki yol haritamızı belirledik. Orta 
Vadeli Program’ın temel hedefl erinden 
biri yıllık ortalama yüzde 5’in üzerinde 
ekonomik büyümedir. Enfl asyonun tek 
haneli rakamlara düşürülmesi cari açığın 
azaltılması ve ihracatın yıllık ortalama 
yüzde yedi oranında artırılması da prog-
ramın öne çıkan başlıkları arasındadır» 
diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, dijital dö-
nüşüm, yeşil ekonomi ve enerji verimli-

liği konularına özellikle ağırlık vererek, 
bu alanlardaki yatırımları hızlandırmayı 
planladıklarını vurgulayarak, «6 Şubat 
depremlerinin maliyemize getirdiği 104 
milyar dolarlık ilave yüke rağmen prog-
ram döneminde mali disiplinden taviz 
vermiyoruz. Son dönemde açıklanan 
büyüme, istihdam, dış ticaret ve enfl as-
yon verileri programın çalıştığını ortaya 
koyuyor. Cari açığımızın düştüğü rezerv-
lerin arttığı, risk göstergelerinin iyileştiği, 
enfl asyonun kontrol altına alındığı bir 
döneme girmiş bulunuyoruz» ifadelerini 
kullandı.

“YATIRIMCILARIMIZ İÇİN 
ÖNEM ARZ EDEN BİRÇOK 

KONUDAKİ ÇALIŞMALARIMIZ 
TÜM HIZIYLA DEVAM EDİYOR”

Mikroekonomide elde edilen olumlu 
gidişatı, yatırım ortamının iyileştirilmesi 
çalışmalarıyla desteklediklerini aktaran 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, Yatırım Orta-
mını İyileştirme Koordinasyon Kurulu 
(YOİKK) 2024 yılı Eylem Planı’nda bir-
çok çalışmayı hâlihazırda tamamladıkla-
rını ifade etti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, kişisel ve-
rilerin korunması, yenilenebilir enerji, 
girişim sermayesi, yatırım taahhütlü 
avans kredisi gibi önemli konularda iler-
lemeler kaydedildiğine dikkati çekerek, 
«Yatırımcılarımız için önem arz eden 
birçok konudaki çalışmalarımız da tüm 
hızıyla devam ediyor» dedi.

İklim yasası, girişimcilik ekosistemi, 
araştırma geliştirme faaliyetleri, diji-
talleşme ve yatırım teşvikleri gibi ko-
nulara odaklanan bu çalışmaları da yıl 
bitmeden tamamlayıp yatırımcıların 
önünü daha da açmayı hedefl ediklerini 
vurgulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
«Bir diğer önemli belgemiz Uluslarara-
sı Doğrudan Yatırım Strateji’mizdir. 29 
Temmuz’da kamuoyu ile paylaştığımız 
bu stratejiyi, nitelikli yatırımları ülkemize 

kazandıracak bir yol haritası olarak tasar-
ladık. Stratejiyle, yüksek katma değerli 
sürdürülebilir dijital dönüşümü destekle-
yen, yüksek teknolojiye dayalı ve kaliteli 
istihdam sağlayan yatırımları ülkemize 
daha fazla çekmek istiyoruz» ifadelerini 
kullandı.

“KANUNLA SANAYİMİZDE 
YEŞİL DÖNÜŞÜM SÜRECİNİ 

HIZLANDIRACAĞIZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, böylece 
Türkiye’nin küresel sermaye pastasından 
aldığı payı 2028 yılı itibarıyla yüzde 1,5’a 
çıkaracaklarını belirterek, sözlerini şöyle 
sürdürdü: «Burada şunu da söylemek is-
terim. 1 Ekim itibarıyla yeni yasama yılı-
mız başlayacak. Meclisimizin açılmasıyla 
birlikte iklim kanunu gündeme gelecek. 
Kanunla sanayimizde yeşil dönüşüm sü-
recini hızlandıracağız. Emisyon ticaret 
sistemi kurulmasına yönelik çalışmalar 
da devam ediyor. Karbon ayak izini azal-
tıcı her türlü yeniliği teşvik ederek sana-
yimizin dönüşümünü destekleyecek ve 
rekabet gücümüzü arttıracağız. Gerek 
yüksek teknoloji yatırım programımız, 
gerekse yatırım taahhütlü avans kredisi 
mekanizmamız sizlerin kullanımına açık-
tır. 30 milyar dolar bütçeyle desteklenen 
bu programla 8 öncelikli alandaki 30’dan 
fazla yatırım başlığında çok önemli 
imkânlar sunacağız. Yarı iletkenlerden, 
mobiliteye, yeşil enerjiden ileri imalata 
haberleşme ve uzaydan değer zinciri ya-
tırımlarına kadar birçok sektör program-
dan faydalanacaktır.»

“TÜRKİYE’NİN AYDINLIK GELE-
CEĞİNE YATIRIM YAPAN HER-

KESİN YANINDA OLDUĞUMUZU 
BİLMENİZİ İSTERİM”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bir husu-
su özellikle vurgulamak istediğini be-
lirterek, şunları söyledi: «Biz iktidar ve 
ittifak olarak tüm planlarımızı 2028’e 
göre yapıyoruz. Milletin 14-28 Mayıs 
seçimlerinde verdiği yetkiyi sonuna ka-
dar en güzel, en verimli şekilde kullan-
manın çabasındayız. Muhalefetin kendi 
iç çekişmelerini perdeleme amacıyla 
gündeme getirdiği seçim tartışmalarını 
havanda su dövmek olarak görüyoruz. 
Türkiye’nin önünde her biri altın kıy-
metinde seçimsiz 3,5 yıl vardır. Ekono-
mide, savunmada, diplomaside, demok-
raside ve diğer alanlardaki hedefl erimize 
ancak bu 3,5 yılın hakkını vererek ula-
şabiliriz. Bunun dışındaki her gündem 
lafügüzaft ır, sahtedir, sanaldır. Sadece ve 
sadece ülkenin enerjisini tüketmeye dö-
nük fuzuli hamlelerdir. Sizin de gelecek 
planlarınızı buna göre yapmanızda fay-
da olduğuna inanıyorum.»

Türkiye’nin siyasi istikrarı, nitelikli 
insan kaynağı küresel değer zincirlerin-
deki yükselen konumu, coğrafi avan-
tajları ve güçlü ekonomik altyapısıy-
la, uluslararası doğrudan yatırımların 
merkezi olmaya devam edeceğini vur-
gulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Bu 
süreçte şunu lütfen unutmayın. Cum-
hurbaşkanlığı Yatırım Ofisi’miz 7 gün 
24 saat sizlerin hizmetindedir. İlgili ba-
kanlıklarımız da sizlere gereken desteği 
vermeye daima hazırdır. Türk ekonomi-
sine güvenen, Türkiye’nin aydınlık gele-
ceğine yatırım yapan herkesin yanında 
olduğumuzu ve olacağımızı bilmenizi 
isterim» diye konuştu.

“Cari açığımızın düştüğü, enflasyonun 
kontrol altına alındığı bir döneme girdik”
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Kazakistan’da nükleer 
santral referandumu 

yaklaşıyor!    
  
Kazakistan’da 6 Ekim 2024 ta-

rihinde nükleer santral inşası için 
gerçekleştirilecek referandumun 
öncesinde Kazakistan Stratejik 
Araştırmalar Enstitüsü, telefon 
anketi gerçekleştirerek sonuçlar 
hakkında öngörüde bulundu.

Kazakistan Stratejik Araştırma-
lar Enstitüsü, 30 Eylül 2024 tarihin-
de gerçekleştirilen telefon anketinin 
sonuçlarını değerlendirdi. Telefon 
anketi, halkın  6 Ekim 2024 tari-
hinde gerçekleştirilecek olan nük-
leer enerji santralin inşasına ilişkin 
referanduma hazır olup olmadığını 
ölçmek üzere yapıldı. Anket, 13-26 
Eylül 2024 tarihlerinde 18 yaş üzeri 
bin 200 vatandaşın katılımıyla ya-
pıldı. 

ANKET KATILIMCILARININ 
YÜZDE 62’Sİ OY 

KULLANACAĞINI BELİRTTİ

KATILIMCILARIN YÜZDE 
72,9’UNDAN «EVET» OYU

Enstitünün gerçekleştirdiği an-
ketin katılımcılarından yüzde 62’si  
referandumda oy kullanacağını, 
yüzde 19,3’ü oy kullanmayacağını 
ve yüzde 18,7’si kararsız kaldığını 
belirtti. 

Anket sonucunda referanduma 
katılım sağlayacağını belirten katı-
lımcılardan yüzde 72,9’unun nük-
leer santral yapımına evet diyeceği, 
yüzde 22,3’ünün hayır diyeceğini ve 
yüzde 4,8’inin ise kararsız yönünde 
oy kullancağına ulaşıldı.

TOPLAM 177 GÖZLEMCİ 
REFERANDUMDA GÖREV 

ALACAK

Kazakistan Cumhuriyeti Merkez 
Seçim Komisyonu Başkanı Muhtar 
Yerman, 30 ülkeyi ve dört büyük 
uluslararası kuruluşu temsil eden 
toplam 177 gözlemcinin etkinlik 
için akredite edildiğini açıkladı. 

HALKIN KARARI, 
ÜLKENİN GELECEĞİNİ 

ŞEKİLLENDİRECEK

Nükleer enerji santralinin inşa 
edilmesi konusunun son bir yıldır 
kamuoyunda aktif şekilde tartışıldı-
ğını söyleyen Kazakistan Cumhur-
başkanı Kasım Cömert Tokayev, 
«Bu sürenin vatandaşların bilinçli 
bir karar vermesi için yeterli oldu-
ğunu düşünüyorum. Halkın deste-
ğiyle atılacak her adım ülkemizin 
geleceği için önemlidir. Referan-
dumla ilgili kararı imzalıyorum.»  
ifadeleriyle referandum kararını 
imzalamıştı.

Rusya Bilimler Akademisi Arke-
oloji Enstitüsü, Veliki Novgorod’un 
Sofya bölgesinde gerçekleştirilen ka-
zılarda 10. yüzyıla ait hazine bulun-
duğunu açıkladı. Kazılarda, yaklaşık 
bin 800 adet gümüş para ve 80’den 
fazla gümüş takı tespit edildi.

Rusya Bilimler Akademisi Arkeolo-
ji Enstitüsünün basın servisi, Rusya’da 
yapılan kazı çalışmasında, Özbek Türk-
lerine ait bir hazine bulunduğunu açık-
ladı. Enstitü tarafından 1 Ekim 2024 
tarihinde yapılan açıklamada, Veliki 
Novgorod’un Sofya bölgesinde 10. yüz-
yılın son çeyreğine ait gümüş takı ve 
madeni paralardan oluşan bir hazine 
bulunduğu bildirildi.

KAZILARDA 
TÜRKİYE’YE AİT İZLER

İnşaat alanında Temmuz-Eylül 2024 
tarihleri   arasında kazıların yapıldığı 
belirtilen açıklamada, Sofya’daki Volk-
hov Nehri’nin kıyısında yer alan şeh-
rin tarihî bölgesinde bulunan hazinede 
yaklaşık  bin 800 adet tam ve parçalı 
gümüş para, 80’den fazla gümüş takı 
içerdiği aktarıldı. Ayrıca hazinedeki 

madenî paraların çoğunun, Türkistan 
ve Orta Doğu’da basılan demir para-
lar olduğu kaydedildi. Demir paraların 
Bağdat, Irak, İran, Türkiye, Suriye ve 
Afganistan’ın diğer yerlerinde basılan 
Kufi demir parardan oluştuğu bildiril-
di.

ÖZBEKİSTAN’A AİT SOMANİ 
DİRHEMLER

Öte yandan bazı sikkelerin ise 974-
975 yıllarına ait olduğu ve bazılarının 

Rusya’da Özbek Türklerine ait hazine bulundu

süslemelerden oluştuğu kaydedildi. 
Bunlar arasındaki Somani dirhemlerin 
çoğunluğunun ise Özbekistan’ın Anda-
rab, Belh, Buhara, Semerkant ve Şoş’ta 
basıldığı aktarıldı.

BM 79. Genel Kurulu kapsamın-
da ABD’de bulunan KKTC Cum-
hurbaşkanı Ersin Tatar, New York 
Türkevi’nde basına açıklamalarda 
bulundu.

KKTC Cumhurbaşkanı Tatar: Mü-
cadelemden vazgeçmeyeceğim!

Birleşmiş Milletler (BM) 79. Genel 
Kurul toplantıları kapsamında ABD’nin 
New York şehrinde bulunan Tatar, New 
York Türkevi’ndeki basın açıklamasın-
da, Ada barışı için yaptıkları yeni ça-
lışmaları anlattı. Tatar, Kıbrıs’ta Türk 
tarafının, iki devletin iyi komşuluk iliş-
kisi içinde bir arada yaşayabileceği bir 
çözüm önerdiğini ifade etti. «Müzake-
relerde tükenmiş ve geçersiz bir temelde 
ısrarcı olmamak gerekiyor» dedi.

«BAŞARMANIN YOLU KALIBIN 
DIŞINDA DÜŞÜNMEKTİR»

Refah ve istikrara dayalı bir gelece-
ğe bakmak istediklerini söyleyen Cum-
hurbaşkanı Tatar, «Bunu başarmanın 
yolu, tükenmiş ve geçersiz bir temelde 
müzakerelerde ısrarcı olmamak, kalıbın 
dışında düşünmektir.” ifadelerini kul-
landı.

Cumhurbaşkanı Tatar, adada hid-
ro-karbon yatırımları, su projeleri gibi 
çalışmaların Rum kesimiyle birlikte ger-
çekleştirilebileceği, göç dalgasına karşı 
iki tarafın birlikte hareket edebileceği 
temennilerini dile getirdi.

TATAR’DAN EGEMENLİK VE 
EŞİTLİK VURGUSU

BM Genel Sekreteri Antonio Gu-
terres ile bir görüşme gerçekleştirdiğini 
belirten Cumhurbaşkanı Tatar, «Genel 
Sekreter’e müzakere edilmiş bir çözüme 
olan bağlılığımı tekrarladım. İki tarafın 
eşitlik ve iki taraf için karşılıklı farklı ko-
nularda nasıl işbirliği yapabileceği ko-
nusundaki görüşlerimi sundum.” dedi.

Cumhurbaşkanı Tatar, «egemen ve 
eşit bir platformda» Rum kesimiyle her 
zaman görüşmeye hazır olduğu mesajını 
yineledi.

«MÜCADELEM HALKIMIN 
TEMEL İNSAN HAKLARINI GERİ 

KAZANMAKTIR”

Cumhurbaşkanı Ersin Tatar, ulusla-
rarası toplumun Kıbrıs halkına yönelik 
insan hakları ihlallerine son vermesi 
çağrısında bulunurken, «Son 60 yıldır 
uygulanan haksız izolasyonun kaldırıl-
ma zamanının geldiği» inancını paylaştı.

Cumhurbaşkanı Tatar, «Mücadelem 
halkımın temel insan haklarını geri ka-
zanmaktır, vazgeçmeyeceğim” diye ko-
nuştu.

«Kıbrıslı Rum lider şu anda bir zalim 
gibi davranıyor ve uluslararası hukuka 
aykırı şekilde yatırımcıları tutukluyor” 
şeklinde konuşan Cumhurbaşkanı Er-
sin Tatar, Güney Kıbrıs mahkemeleri-
nin, Türk tarafıyla iş yapan yabancı ya-
tırımcıları hakkında tutuklama kararı 
almasının «kabul edilemez» olduğunu 
BM Genel Sekreteri Guterres’e ilettiği-
ni belirtti.

Rum kesiminin, turizm acenteleri-
nin faaliyetlerini durdurmak istediğini 
ve tur operatörlerinin seyahatini kısıt-
ladığını belirten Cumhurbaşkanı Tatar, 
bunun, sadece adadaki insanlar arası 
temasa zarar vermediğini, ayrıca so-
nuç odaklı bir diyalog için «uygun bir 

atmosfer yaratma çabalarını» da yok 
ettiğini vurguladı.

KKTC, TÜRKİYE 
İLE AYNI GÖRÜŞTE

Cumhurbaşkanı Ersin Tatar, basın 
açıklamasında, «Türkiye Cumhuriyeti 
Cumhurbaşkanı Erdoğan’a, BM Genel 
Kurulu’nun 79. oturumunda yaptığı 
konuşmada Kıbrıs konusundaki açıkla-
maları için en gönülden minnettarlığı-
mı ifade etmek istiyorum” sözlerine yer 
verdi.

Cumhurbaşkanı Tatar, «KKTC’nin 
tanınması gerektiğini ve artık uluslarara-
sı toplumun Kıbrıs Türk halkıyla diplo-
matik, ekonomik, sosyal her türlü ilişkiye 
daha da yoğunluk göstermesi gereğini, 
Sayın Cumhurbaşkanının buradan (BM 
Genel Kurulu’ndan) ifade etmesi Kıbrıs 
Türkünü ihya etmiştir.” dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan’ın, artık 
federal temelde bir çözümün mümkün 
olmadığı yönündeki sözlerini anımsatan 
Cumhurbaşkanı, kendilerinin de aynı 
doğrultuda düşündüklerini belirtti.

KKTC’nin fiili olarak 61 yıldır kendi 
kendini yönettiğine vurgu yapan Tatar, 
bundan sonra iki tarafı bir yönetim-
de zorla buluşturacak ve Türkiye’nin 
Ada’dan çekilmesine yol açacak bir fe-
deral anlayışa karşı durmak gerektiğine 
olan inancını paylaştı.

KIBRIS HEDEF 
HALİNE GELEBİLİR

Ersin Tatar, İsrail’in Lübnan’a sal-
dırıları ve çatışmaların bölgeye yayılma 
riski bağlamında, «Coğrafi konumuna 
baktığımızda, Kıbrıs’ın da bir hedef ha-
line gelme ihtimali de şu anda gündem-
dedir.» diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Tatar, daha adil bir 
dünya kurulacaksa, orada KKTC’nin de 
söz hakkı olması gerektiğini kaydetti.

KKTC Cumhurbaşkanı Tatar: 
Mücadelemden vazgeçmeyeceğim!
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Детский суицид: 
МВД обратилось 
к родителям

Официальный представитель 
МВД Шынгыс Алекешев провел 
брифинг на тему подросткового 
суицида. 

По данным МВД, с начала года по-
лицией было выявлено 43 интернет-
ресурса с признаками суицидального 
характера. Информация по ним для 
блокировки направлена в МКИ.

«В последнее время в мессен-
джерах казахстанцев распространя-
ется информация об опасных играх. 
Несмотря на то, что подобные игры 
не содержат склонения к суициду, в 
них может быть риск романтизации 
бегства и неповиновения. Это нега-
тивно сказывается на психике детей 
и восприятии ими социальных норм 
и правил», –  полагают правоохра-
нители. 

В МВД напомнили родителям о 
важности воспитания и присмотра за 
детьми.

«В целом по каждому факту суи-
цида полицией проводятся досудеб-
ные расследования с целью уста-
новления причин, побудивших детей 
совершить суицид, и лиц, причастных 
к этому. Причинами, способствовав-
шими совершению суицидов несо-
вершеннолетними, могут быть: чув-
ство одиночества и отверженности; 
тяжелое материальное положение; 
конфликтные отношения с родите-
лями и родственниками; конфликты 
в школе; развод родителей; смерть 
близкого человека; срах наказания», 
– перечислили в министерстве. 

Как отметили в госоргане, истин-
ные причины суицидов становятся 
известны только по итогам рассле-
дования. 

«В 14 случаях суицидов и их по-
пыток несовершеннолетние нахо-
дились в состоянии алкогольного 
опьянения. А в одном случае по-
пытки суицида подросток находился 
в состоянии наркотического опья-
нения. Кроме того, как показывает 
анализ, основная масса суицидов и 
их попыток совершена подростками 
в возрасте от 15 до 17 лет, то есть в 
переходном возрасте», –  рассказал 
спикер.  

Он призвал поддерживать откры-
тый диалог с детьми, интересовать-
ся их увлечениями, уделять время, 
чтобы они чувствовали поддержку и 
понимание.

«Иногда простое внимание и за-
бота могут стать решающим факто-
ром в сложной ситуации.

Также важно обсуждать с детьми 
безопасное поведение в сети Интер-
нет. Объясните им риски, связанные 
с общением в социальных сетях и он-
лайн-играх. Научите их не стеснять-
ся обращаться за помощью, если они 
столкнутся с чем-то тревожным или 
пугающим», – резюмировал Алеке-
шев.

С начала года стражи порядка 
провели более 68 тысяч лекций и бе-
сед в различных учебных заведениях 
с целью повышения правовой осве-
домленности среди молодежи.

Гульмира КУНАПИЯ

День труда 
отмечается 
в Казахстане
Праздник учрежден 

Указом президента в ноя-
бре 2013 года и отмечает-
ся прежде всего в целях 
возрождения традиций 
уважения к рабочим про-
фессиям и осознания 
важности труда с раннего 
возраста.

29 сентября (последнее вос-
кресенье сентября) в Казахста-
не отмечается День труда. К 
целям празднования также от-
носятся стимулирование произ-
водительного труда, повышение 
статуса и авторитета рабочих 
профессий, пропаганда рабо-
чих профессий среди молоде-
жи, возрождение многолетних 
традиций рабочих династий в 
семьях и сплочение трудовых 
коллективов. Все это проходит 
ежегодно в рамках идеи Прези-
дента по построению Общества 
Всеобщего труда.

Помимо этого, с целью по-
вышения авторитета человека 
труда в казахстанском обще-
стве учреждена медаль «Еңбек 
ардагері» и высшая степень от-
личия - «Қазақстанның Еңбек 
Ері» (Герой труда Казахстана). 
Медалью «Еңбек ардагері» на-
граждают работников различ-
ных отраслей экономики и лиц, 
достигших пенсионного возрас-
та, с общим стажем работы бо-
лее 40 лет, из которых не ме-
нее 10 лет – в одной отрасли, а 
также достигших наивысших ре-
зультатов в трудовой деятель-
ности. Высшая степень отли-
чия «Қазақстанның Еңбек Ері» 
присваивается за выдающиеся 
достижения в экономическом и 
социально-гуманитарном раз-
витии Республики Казахстан. 
Лицам, удостоенным звания 
«Қазақстанның Еңбек Ері», вру-
чается знак особого отличия – 
Золотая звезда и орден «Отан».

Начиная с 2016 года, в Казах-
стане ежегодно проводится ре-
спубликанский конкурс «Еңбек 
жолы», приуроченный к празд-
нованию Дня труда и чествова-
нию «Человека труда». Одна из 
номинаций конкурса – «Лучший 
наставник работающей молоде-
жи». Каждый из лауреатов кон-
курса в этой номинации имеет 
более 20 лет трудового стажа. 
За эти годы они обучили сотни 
молодых специалистов.

Министр науки и высшего 
образования приказом от 
23 сентября 2024 года ут-
вердил Правила по системе 
оценки уровня владения 
казахским языком КАЗТЕСТ.

Тестирование КАЗТЕСТ проводит 
Национальный центр тестирования 
Министерства науки и высшего об-
разования РК.

Оценка уровня владения ка-
захским языком включает в себя 
следующие этапы: проведение те-
стирования; выдача результатов те-
стирования; рассмотрение заявле-
ний на апелляцию.

КАЗТЕСТ состоит из двух видов 
тестирования: диагностическое и 
сертификационное. Тестирование 
проводится в бумажном или в элек-
тронном формате.

Продолжительность диагностиче-
ского тестирования – 1 час 10 ми-
нут. Диагностическое тестирование 
включает в себя следующие блоки: 
аудирование – 20 заданий (20 ми-
нут); чтение – 40 заданий (50 минут).

Продолжительность сертифика-
ционного тестирования – 2 часа 7 
минут. Сертификационное тестиро-
вание включает в себя 60 тестовых 
заданий по блокам «Аудирование», 
«Чтение», два письменных задания 
по блоку «Письмо» и два устных за-
дания по блоку «Говорение».

Место проведения тестирова-
ния КАЗТЕСТ для граждан в городе 
Астане устанавливает центр, для 
юридических лиц (при наличии ауди-
тории тестирования) – в здании при-
глашающей стороны, в областных 
центрах и городах республиканского 
значения – на базе заказчика.

Подать заявление на тестирова-

ние можно через интернет-ресурс 
app.testcenter.kz (для физических 
лиц); в канцелярию центра (для юри-
дических лиц).

Результаты диагностического и 
сертификационного тестирования, 
проводимого в городе Астане, предо-
ставляется физическим и юридиче-
ским лицам в течение трех рабочих 
дней после даты завершения тести-
рования и в течение 15 рабочих дней 
после даты завершения тестирова-
ния для областей, городов Алматы и 
Шымкента.

Граждане могут самостоятель-
но скачать результаты теста через 
личный кабинет на интернет-ресурс 
app.testcenter.kz. Центр формирует 
электронный сертификат.

Юридическим лицам центр на-
правляет список результатов диа-
гностического и сертификационного 
тестирования через систему элек-
тронного документооборота или че-
рез почтовую службу.

Проверить подлинность сертифи-
ката можно онлайн на официальном 
сайте certificate.testcenter.kz. Поиск 
производится путем выбора «Тип 
тестирования – QAZTEST», выбора 
«Год сдачи», ввода ИИН и ИКТ (ин-
дивидуального кода тестируемого).

Приказ вводится в действие с 11 
октября 2024 года.

Венера БАТАЛОВА

Правила тестирования 
на знание казахского языка 
утвердили в Казахстане

В Казахстане набирают 
обороты факты мошенниче-
ства с участием так называ-
емых дропперов, которых 
злоумышленники использу-
ют в преступных целях.

Зачастую этих людей привлека-
ют обещаниями легкого заработка, 
не раскрывая, что на самом деле 
их действия связаны с криминалом. 
Основные схемы включают финан-
совые операции, когда дропперы 
получают и переводят незаконно по-
лученные деньги мошенникам, в том 
числе через свои счета, передают 
банковские карты или аккаунты фи-
нансовых систем, тем самым скры-
вая следы реальных преступников.

«Для пресечения таких фактов 
Генеральной прокуратурой и Вер-
ховным Судом выработан механизм 
по взысканию с дропперов денеж-
ных средств ввиду неосновательно-
го обогащения в порядке статьи 953 
Гражданского Кодекса РК.

На сегодня только в Павлодар-
ской области состоялось 83 таких 
судебных решений, где с дропперов 
взыскано более 110 миллионов тен-

ге. При этом, в случае установления 
их непосредственной причастности  
к мошенничеству, они привлекаются 
к уголовной ответственности как соу-
частники», - говорится в сообщении.

Одновременно, прорабатыва-
ются вопросы по привлечению 
дропперов к административной и 
уголовной ответственностям за 
предоставление третьим лицам до-
ступа к управлению банковскими 
счетами, средствами электронного 
платежа, передачу аутентификаци-
оннных данных к интернет-банкингу, 
электронному кошельку за матери-
альное вознаграждение.

«Чтобы избежать вовлечения 
в подобные схемы, следует быть 
осторожными с предложениями 
«легкой» работы, не передавать 
личные банковские данные и со-
общать о подозрительных пред-
ложениях в правоохранительные 
органы. Генеральная прокуратура 
предупреждает, что участие в таких 
схемах может привести к уголов-
ной ответственности и финансовым 
санкциям», - резюмировали в над-
зорном ведомстве.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Суд заставляет 
дропперов 

оплачивать ущерб 
жертвам 

мошенников
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ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМƏДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

Расим мырза, 
өміріңіздегі ең көп 
мақтанатын сәт қандай?

Өмірімде көптеген 
қиындықтармен бетпе-
бет келдім, бірақ мен үшін 
ең көп мақтанатын сәт 
– ұлымның бітіру рәсімі. 
Оның бұл жетістікке жетуі 
мен үшін тек академиялық 
жетістік емес, сонымен қатар 
көптеген жылдар бойы бер-
ген еңбегімнің нәтижесі. Мен 
әрқашан ұлыма білім мен 
табандылықтың қаншалықты 
маңызды екенін айттым. 
Оның осы мақсатқа жетуі, 
мен үшін үлкен белес болды.

Туылғаннан мүгедек 
болу өміріңізге қалай әсер 
етті?

Мүгедектігім мен үшін 
кедергі емес, мотивация 
көзі болды. Жас кезімнен 
бастап бетпе-бет келген 
қиындықтар маған күшті 
болуды және өмірге оң 
көзқарас қалыптастыруды 
үйретті. Мүгедектігімнің 
әкелген кейбір шектеулері 
бар, бірақ бұл мені өмірде 
көбірек күресуге мәжбүрледі. 
Осы процессте, қолдау 
алуды және адамдармен 
қарым-қатынас жасауды да 
үйрендім.

Ресторан басшысы 
ретінде кәсіби өміріңізде 
қандай қиындықтарға 
тап боласыз?

Әрине, қиындықтар 
бар; жұмыстың ауырлығы, 
уақытты басқару сияқты 
факторлар кейде мен үшін 
қиындық тудырады. Алай-
да, жақсы команда рухы-
мен әрекет ететін кезде, 
бұл мәселелерді жеңе 
аламыз. Мен команда-
ластарыма сенемін және 
олардың қолдауы мен 
ынтымақтастығы, жетістікке 
жетудің кілті. Сонымен қатар, 
мүгедек болғандықтан, кейбір 
физикалық қиындықтармен 
де бетпе-бет келуім керек, 
бірақ бұл мені мұқият және 
шығармашылық болуға ын-
таландырады.

Жұмыс барысында 
қай құндылықтарды 
маңызды деп санайсыз?

Адалдық, тәртіп және 
командалық жұмыс мен үшін 
өте маңызды. Адалдық – 
бұл жұмыс орнында сенімнің 
негізі; менің командаласта-
рыма және қонақтарыма 
сенім арттыру менің ең ба-
сты мақсатым. Тәртіп болса, 
жеке дамуда және жұмыс 
процестерінде жетістік үшін 
қажет. Командалық жұмыс 
да әртүрлі көзқарастарды 
біріктіруге көмектеседі, бізге 

шығармашылық шешімдер 
табуға мүмкіндік береді. Осы 
құндылықтарды қабылдаған 
кезде, мен өзім және команда 
ретінде жақсы нәтижелерге 
қол жеткізетінімді көремін.

Ұлыңыздың өміріндегі 
рөліңізді қалай сипаттай-
сыз?

Мен оның үшін нұсқаушы 
болуға тырысамын. Ұлымның 
өміріндегі ең маңызды 
тұлғалардың бірі ретінде, 
оған барлық жағынан қолдау 
көрсету үшін жұмыс істеймін. 
Онымен бірге уақыт өткізу, 
оған құндылықтарымды 
жеткізу және армандарын 
орындауға ынталандыру мен 
үшін өте маңызды. Ұлымның 
өзінің потенциалын ашуына 
көмектесу, мен үшін үлкен 
жауапкершілік әрі ләззат.

Ұлыңызға қандай 
құндылықтарды сіңіруге 
тырысасыз?

Эмпатия, еңбекқорлық 
және табандылық – ең 
маңызды құндылықтар. 
Эмпатия – басқаларды 
түсіну және онымен жақсы 
қарым-қатынастар құру 
үшін маңызды. Еңбекқорлық 
болса, табысқа жету жо-
лында өте қажет; өмірде не 
қол жеткізгісі келсе, соған 
жету үшін тырысуы керек 
деп білемін. Табандылық 
– қиындықтар алдында 

берілмей, ары қарай жүруі 
үшін оған үйреткен басқа бір 
құндылық. Бұл үш құндылық, 
оның өмірінде кездесетін 
кез келген қиындыққа қарсы 
тұру үшін оған мықты негіз 
болады.

Мүгедек болу 
жағдайыңыздан 
адамдарға қандай хабар-
лама жеткізгіңіз келеді?

Өмір қиындықтармен 
толы болуы мүмкін, бірақ 
берілмеу керек. Мүгедектігім 
мен үшін шектеу емес, 
мүмкіндік. Әр адамның ішінде 
күш бар; оны табу және пай-
далану маңызды. Өз та-
рихымды бөлісу арқылы, 
басқаларға шабыт беруімді 
қалаймын. Қиындықтармен 
бетпе-бет келу бізді күшті 
етеді; ең маңыздысы, осы 
қиындықтарды жеңуге деген 
жігерімізді жоғалту емес.

Қандай әрекеттермен 
өзіңізді мотивациялай-
сыз?

Оқу, табиғатта серуендеу 
және жаңа рецепттерді сы-
нау мені қуантады. Кітаптар 
менің ой-өрісімді кеңейтіп, ру-
хымды байытады. Табиғатта 
уақыт өткізу, менің ойымды 
тыныштандырып, физикалық 
денсаулығыма да қолдау 
көрсетеді. Сонымен қатар, 
ас үйде жаңа рецепттерді 
сынау, шығармашылығымды 

қолдануға мүмкіндік береді. 
Ұлыммен бірге уақыт өткізу 
– менің ең үлкен мотиваци-
ям. Онымен өткізілген уақыт 
біздің байланысымызды 
нығайтады әрі маған бақыт 
сыйлайды.

Жұмыс және жеке өмір 
тепе-теңдігін қалай 
сақтайсыз?

Жоспарлау өте маңызды. 
Жұмыс уақытымда тиімді 
болуға тырысамын, 
сондықтан жеке өмірімде де 
сапалы уақыт өткізе аламын. 
Жұмысымдағы міндеттерімді 
ең жақсы түрде орындап, 
жеке өмірімде де отба-
сым мен өзіме уақыт бөлу 
үшін тырысамын. Отба-
сы мүшелерімнің қолдауы 
арқылы жұмыс пен жеке 
өмір арасында сау тепе-
теңдік орнаттым. Бұл тепе-
теңдік, менің психикалық 
және эмоционалдық 
денсаулығымды сақтауда 
үлкен рөл атқарады.

Болашақтан не 
күтесіз?

Болашақтан үмітім зор. 
Ұлымның табысты тұлға 
ретінде қалыптасуын 
көріп, оның мақсаттарына 
жетуіне көмектесу менің ең 
үлкен арманым. Сондай-
ақ, жұмысымда көп адамға 
қолдау көрсету және қоғамға 
үлес қосуым үшін үміттенемін. 
Мен өмірде барлық нәрсенің 
мүмкін екендігіне сенемін; 
сондықтан болашаққа деген 
үмітім жоғары. Әр жаңа күн 
жаңа мүмкіндіктер ұсынады, 
және мен оларды пайдалану 
үшін асыға күтемін.

Ахмет АТАК

ТАБАНДЫЛЫҚТЫҢ  ҮЛГІСІ
Расим Ахметов 42 жаста, туылғаннан мүгедек адам. Мүгедектігіне қарамастан, 

өзінің жігері мен табандылығымен өмірінде көптеген жетістіктерге жетті. Қазіргі 
уақытта бір ресторанның басқарушылығы қызметін атқаруда және осы саладағы 
басқарушылық қабілеттерімен айналасындағы адамдардың құрметін ұтып алған. 
Сонымен қатар, табысты ұлы бар; оның жетістіктерін көру, Расимнің ең үлкен бақыт 
көзі. Өмірге деген оң көзқарасы мен мықты отбасылық байланыстары арқылы 
қиындықтарды жеңіп, үлгі бола алған адам. Расим мүгедектік жағдайының өмірін 
шектемейтінін, керісінше, оны одан әрі күшті еткенін көрсетеді.

Әлеуметтік кәсіпкерлік — 
қоғамдағы әлеуметтік мәселелерді 
шешуге бағытталған кәсіпкерлік 
түрі. Әлеуметтік кәсіпорындар 
экономикалық табысқа ғана 
емес, сонымен қатар әлеуметтік 
мақсаттарға қол жеткізуді көздейді. 
Бұл бизнес-модель көптеген 
елдерде сәтті жүзеге асырылып, 
мемлекет тарапынан қолдау тауып 
келеді. 

Қазақстанда да осы бағытқа 
көңіл бөлініп, әлеуметтік кәсіпкерлікті 
қолдауға арналған мемлекеттік грант-
тар ұсынылуда. Алматы қаласының 
Кәсіпкерлік және инвестициялар 
басқармасы «Бір ауыл – бір өнім» 
бағдарламасының финалистері үшін 
5 миллион теңгеге дейінгі көлемде 
гранттар тағайындайтынын жарияла-
ды. Алайда, әлеуметтік кәсіпкерлікті 
дамытудағы бұл қадамды әлемдік 
тәжірибемен салыстыра оты-
рып талдау, еліміздегі жағдайды 
толық түсінуге мүмкіндік береді.
Алматы қаласы әлеуметтік кәсіпкерлік 
субъектілеріне қолдау көрсетіп, 2024 
жылдың 14-18 қазан аралығында 
гранттық қаржыландыруға 
өтінім қабылдау жүргізеді. Бұл 
бағдарламаның бюджеті 500 мил-
лион теңгені құрайды және оның ба-
сты мақсаты — әлеуметтік маңызы 
бар жобаларды қолдау арқылы 
шағын және орта бизнесті дамыту.
«Бір ауыл – бір өнім» бағдарламасы 
шеңберінде бұл гранттардың берілуі 
ауылдық жерлердегі кәсіпкерлердің 
әлеуметтік мәселелерді шешуге 

бағытталған жобаларын қолдауға 
ерекше назар аударып отыр. Мұндай 
бастамалар ауылдық жерлердегі 
жұмыссыздықты азайтып, халықтың 
әл-ауқатын жақсартуға ықпал етеді. 
Алматы қаласының кәсіпкерлікті 
дамыту бағдарламасы аясында 
әлеуметтік кәсіпкерлік өкілдері үшін 
қолжетімді ресурстар ұлғайтылуда. 
Мысалы, Кәсіпкерлер Палата-
сы және «Даму» кәсіпкерлікті да-
мыту қоры сияқты институттар 
кәсіпкерлерге қаржылық қолдау, кеңес 
беру, жобалық менеджмент сияқты 
қызметтер ұсынып, олардың сәтті да-
муына ықпал етеді. Мемлекеттік грант-
тар ауылдық жерлердегі кәсіпкерлерге 
өз жобаларын бастауға немесе 
кеңейтуге үлкен мүмкіндік береді.
Әлеуметтік кәсіпкерлікті дамытудағы 
ең сәтті мысалдардың бірі — 
Ұлыбритания. Бұл елде әлеуметтік 
кәсіпорындар мемлекет тарапынан 
жүйелі қолдау көреді. 2001 жылы 
Ұлыбритания әлеуметтік кәсіпорындар 
үшін арнайы заң қабылдаған алғашқы 
мемлекеттердің бірі болды. Әлеуметтік 
кәсіпорындар мемлекеттік гранттарға 
қол жеткізу мүмкіндігіне ие, ал үкімет 
арнайы жеңілдіктер мен салықтық 
артықшылықтар ұсынады. Мысалы, 
Social Investment Tax Relief (SITR) 
бағдарламасы арқылы инвесторлар 
әлеуметтік кәсіпорындарға қаржы 
салған кезде салықтық жеңілдіктерге 
ие болады. Бұл бағдарламалар мем-
лекет пен жеке сектордың серіктестігін 
күшейтіп, әлеуметтік мәселелерді 
кәсіпкерлік арқылы шешуге 
бағытталған бастамаларды қолдайды.

Ұлыбританияда әлеуметтік 
кәсіпорындарға қаржылық көмек 
көрсетумен қатар, арнайы оқыту 
бағдарламалары да кеңінен 
қолданылады. Social Enterprise UK 
ұйымы әлеуметтік кәсіпкерлерге 
арналған оқыту бағдарламаларын іске 
асырып, тәжірибелік қолдау көрсетеді. 
Осындай тәжірибелер Қазақстанда да 
енгізілсе, әлеуметтік кәсіпорындардың 
дамуына үлкен серпін берері сөзсіз.
Қазақстанда әлеуметтік кәсіпкерлікті 
дамыту бағытындағы алғашқы 

қадамдар жасалып жатыр. Алайда, 
Ұлыбританиямен салыстырғанда 
бұл сала әлі де қарқынды даму 
деңгейіне жеткен жоқ. Қазақстанда 
әлеуметтік кәсіпкерлерге ұсынылатын 
мемлекеттік қолдау шаралары көбіне 
гранттық қаржыландыруға бағытталса, 
Ұлыбританияда салықтық жеңілдіктер, 
мемлекеттік-жекеменшік серіктестік 
тетіктері және арнайы заңнамалық 
қолдау бар. Ұлыбританияда 
әлеуметтік кәсіпорындар қоғамның 
барлық саласында белсенді жұмыс 

істеп, білім беру, денсаулық сақтау, 
қоршаған ортаны қорғау сияқты 
маңызды салаларда үлкен рөл 
атқарады. Ал Қазақстанда әлеуметтік 
кәсіпкерлік көбіне ауыл шаруашылығы 
мен шағын бизнесте шоғырланған.
Қазақстанда әлеуметтік кәсіпкерлікті 
дамыту әлеуеті зор. Мемлекеттік грант-
тар мен қолдау шаралары ауылдық 
жерлердегі кәсіпкерлердің жаңа жо-
баларды іске асыруына мүмкіндік 
береді. Алайда, елімізде әлеуметтік 
кәсіпорындарды дамыту үшін салықтық 
жеңілдіктер мен арнайы заңнамалық 
базаны жетілдіру қажет. Сонымен 
қатар, халықаралық тәжірибені зерттеп, 
Ұлыбритания секілді оқыту және қолдау 
бағдарламаларын енгізу әлеуметтік 
кәсіпкерлікті жаңа деңгейге көтере алады.
Алматы қаласының әлеуметтік 
кәсіпкерлікті қолдауға бағытталған 
бастамалары бұл саладағы оң 
қадамдардың бірі болып табылады. 
Дегенмен, Қазақстанда әлеуметтік 
кәсіпкерлік саласының толыққанды 
дамуы үшін халықаралық тәжірибені 
ескере отырып, заңнамалық қолдау, 
салықтық жеңілдіктер және кәсіпкерлерді 
оқыту сияқты қосымша шараларды 
жүзеге асыру қажет. Ұлыбританияның 
табысты үлгісі әлеуметтік кәсіпкерлікті 
экономиканың негізгі бөлігі ретінде 
қарастырудың қаншалықты маңызды 
екенін көрсетеді. Қазақстанда осы 
бағытта қабылданған шаралар 
болашақта әлеуметтік мәселелерді ше-
шуге айтарлықтай үлес қосып, креативті 
экономиканың дамуына жол ашады.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

АЛМАТЫДА ӘЛЕУМЕТТІК КӘСІПКЕРЛІКТІ ҚОЛДАУҒА ГРАНТ БӨЛІНІП ЖАТЫР
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Arnavutluk’un başkenti Tiran’da 
Osmanlı mimarisinin izlerini taşıyan 
Tabakhane Köprüsü, günümüzde aktif 
olarak kullanılmaya devam ediyor. Dev-
let tarafından korunan ve kültürel anıt 
statüsüne sahip olan köprü, şehre gelen 
turistlerin de ilgisini çekiyor.

Arnavutluk’taki Osmanlı mirası 
köprü, zamana meydan okuyor!

Arnavutluk’un başkenti Tiran’da bulu-
nan Osmanlı döneminden kalma Tabakha-
ne Köprüsü, zamana meydan okuyarak tüm 
işlevselliğiyle ayakta duruyor. Etrafındaki 
binalarla yaşamaya devam eden köprü, baş-
kentte Osmanlı döneminden itibaren işlev-
selliğini koruyan tek köprü olma özelliğine 
sahip. Aynı zamanda kültürel anıt statüsü-
ne sahip ve devlet tarafından da korunuyor.

BALKANLARDA OSMANLI MİRASI: 
TARİHİ TABAKHANE KÖPRÜSÜ

Tiran’da 17. ve 19. yüzyıllar arasında 
şehirde iletişimin ve etkileşimin kolaylaş-
masını sağlamak amacıyla birçok köprü 
inşa edilmişti. Mimarlık tarihçisi ve eski 
Arnavutluk Kültürel Anıtlar Enstitüsü Mü-
dürü Prof. Dr. Valter Shtylla, Arnavutluk’ta 
günümüze kadar ulaşan tüm taş köprülerin 
Osmanlı döneminde yapıldığını belirtti. 

Arnavutluk’taki Osmanlı mirası köprü, zamana meydan okuyor!

Алматыда қоғамдық 
тәртіпті сақтауға 

ерекше мән берілуде
Алматы қаласында құқық 
бұзушылықтарға «мүлдем 
төзбеушілік» қағидаты бой-
ынша күрес күшейтіліп, 
қала тұрғындары арасын-
да тәртіп пен тазалықты 
сақтау мәдениеті кеңінен 
насихатталуда. Жергілікті 
полиция қызметінің ай-
туынша, бұл шаралар 
қоғамның тыныштығы мен 
азаматтардың құқықтарын 
қорғауды қамтамасыз етуге 
бағытталған.

Қалада ұсақ құқық 
бұзушылықтарға қарсы күресте 
маңызды қадамдар жасалып, 
қоғамдық орындарды ластаған 
немесе қаланы абаттандыру 
ережелерін бұзған адамдарға 
айыппұл салу қарастырылған. 
Заң талаптарына сәйкес, мұндай 
құқық бұзушылықтар үшін 20-дан 
300 айлық есептік көрсеткішке 
дейінгі (АЕК) айыппұл салына-
ды. Құқық қорғау органдарының 
деректеріне сүйенсек, 2024 
жылдың басынан бері қалада 
осыған ұқсас 36 мыңнан астам 
құқық бұзушылық анықталған.

Алматы полициясы бұл шара-
ларды іске асыруда азаматтық 
қоғамның белсенді рөліне үлкен 
мән беріп отыр. Қоғам өкілдерінің 
құқық бұзушылықтарға «мүлдем 
төзбеушілік» қағидатын 
қалыптастырудағы үлесі ерек-
ше аталып өтті. Полицейлердің 
пікірінше, тұрғындардың тәртіпке 
деген талапшылдығы мен 
заңға құрметі қаланың тәртібін 
нығайтуға септігін тигізуде.

2024 жылдың 16 қыркүйегінен 
бастап «Таза Қазақстан» 
науқаны аясында абат-
тандыру саласындағы заң 
бұзушылықтармен күрес 
күшейтілген. Алматыда рейдтік 
тексерулер мен жергілікті ин-
спекциялар тұрақты жүргізіліп, 
қала тұрғындары мен қонақтары 
арасында қоғамдық мәдениетті 
арттыру шаралары белсенді 
түрде жүзеге асырылып келеді. 
Бұл қадамдар қаланы тәртіп 
пен тазалықтың үлгісі етуге 
бағытталған жүйелі жұмыстардың 
бір бөлігі болып отыр.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

Орталық Азияға сапары бары-
сында Жаһандық креативті эко-
номика жөніндегі кеңестің (Global 
Creative Economy Council) сарап-
шылары Қазақстанның креативті 
индустрия өкілдерімен бірқатар 
кездесу өткізіп, стратегиялық 
сессиялар ұйымдастырды. 
Бұл шаралар қазақстандық 
креативті саланың өсуіне серпін 
беріп, халықаралық тәжірибе 
алмасудың маңызды алаңына 
айналды.

2024 жылдың 28 қыркүйегінде 
Алматыда «Бәрібаев 36» 
кеңістігінде Британ консулдығының 
ұйымдастыруымен және Almaty 
Tourism Bureau қолдауымен креативті 
экономика тақырыбында маңызды 
конференция өтті. Бұл шара мемле-
кет, бизнес және шығармашылық ин-
дустрия өкілдерін біріктіріп, тәжірибе 
алмасу, жаңа өсу мүмкіндіктерін 
іздестіруге бағытталды. 13 елден 
келген 15 халықаралық сарапшы 
өз зерттеулерін ұсынып, Африка, 
Азия және Латын Америкасы сияқты 
аймақтарда креативті экономиканың 
сәтті жүзеге асқан мысалдарымен 
бөлісті. Конференцияда әлемдік 
тәжірибедегі креативті индустрияның 
жаңа үрдістері мен оларды енгізудің 
практикалық аспектілеріне баса на-
зар аударылды.

Kingston Creative компаниясының 
негізін қалаушы және атқарушы 

директоры Андреа Демпстер Чанг 
мәдени туризмді дамытудағы 
креативті кластерлердің маңызын 
атап өтті. Ол туристерді мәдени және 
шығармашылық жобалар арқылы 
тартудың жолдарын түсіндіріп, бұл 
тәсілдің экономикалық өсімге қалай 
әсер ететінін мысалдармен көрсетті. 
Сонымен қатар, инновациялар 
саласының сарапшысы, Жаһандық 
креативті экономика жөніндегі 
кеңестің мүшесі Джайрадж Машру 
мәдениет пен шығармашылық са-
лаларын дамытуға арналған негізгі 
қадамдар мен тиімді стратегияларды 
ұсынды. 

— Біздің Алматыға жасаған са-
парымыз өте шабыттандырды. 

Болашақта жергілікті және жаһандық 
креативті индустрияны дамытуға 
үлкен әлеует бар екенін көріп отыр-
мыз, — деп атап өтті Джайрадж Маш-
ру.

Өз кезегінде Almaty Tourism 
Bureau басшысы Камила Лұқпанова 
Қазақстанда креативті индустри-
яны дамытудың маңыздылығына 
тоқталып, туризмді ілгерілетудегі 
жергілікті креативті жобалардың 
рөлін ерекше атап өтті. Оның айтуын-
ша, креативті индустрияның дамуы 
туризмнің ажырамас бөлігіне айна-
лып, аймақтың мәдени алмасуы мен 
экономикалық өсуіне ықпал етеді.

29 қыркүйекте халықаралық сарап-
шылар Almaty Creative креативті ха-
бында болып, хаб резиденттерімен 
кездесіп, өз тәжірибелерімен 
бөлісті. Олар креативті экономи-
ка саласындағы соңғы үрдістерді 
талқылап, хаб мүшелерінің жобала-
рын бағалап, идеялармен алмасты.

Бұл іс-шаралар халықаралық 
ынтымақтастықты нығайтуға және 
Алматының Орталық Азиядағы 
креативті экономиканың орталығы 
ретіндегі мәртебесін растауға 
бағытталған маңызды қадамдардың 
бірі болды.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

Алматыда халықаралық сарапшылар креативті экономика 
саласындағы ынтымақтастықты нығайтты

Tabakhane Köprüsü’nün özellikle yayala-
rın geçişi için inşa edildiğini ve köprünün 
buradaki yerel esnaf tarafından yaptırıldığı-
nı ifade eden Valter Shtylla, köprünün 20 
metre uzunluğunda, 7 metre yüksekliğinde 
ve yaklaşık 2,5 metre genişliğinde olduğunu 
ve Lana Nehri üzerine inşa edildiğini kay-
detti. 

Köprünün üzerine yapıldığı Lana 
Nehri kuruduğu için günümüzde 

artık akmamakta.

Köprünün “özel ve tek” bir yapı olduğu-

nu vurgulayan Shtylla, “Tabakhane Köprü-

sü, Arnavut ustaların izlerini taşımakta ve 

Tiran’da Osmanlı döneminden günümüze 

ulaşan sağlam yapılar arasında yer almak-

tadır. Bu köprü, Tiran’a yapılacak ziyaret-

lerde turistik ve kültürel seyahat program-

larına dahil edilmesi gereken bir unsurdur.” 

ifadesiyle de köprünün turistik açıdan öne-

mine değindi.
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DATÜB Genel Başkanı 
Ziyatdin Kassanov ve 
beraberindeki heyet, 
Türkiye Cumhuriyeti 

Dışişleri Bakanı Hakan 
Fidan ile ABD’de Bir 

Araya Geldi

Dünya Ahıskalı Türkleri Birliği 
(DATÜB) Genel Başkanı Ziyatdin 
Kassanov ve beraberindeki heyet, 
Amerika Birleşik Devletleri’ne 
gerçekleştirdiği ziyaret kapsamın-
da, Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Hakan Fidan ile önemli bir 
görüşme gerçekleştirdi. Görüşme-
ye, DATÜB Amerika Temsilcisi 
Shuhrat Temirov, Philadelphia, 
York, Lancaster, Atlanta, Seattle, 
Vancouver, Dayton, Hagerstown 
ve Louisville şehirlerinden gelen 
bölge temsilcilerimiz ile DATÜB 
Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov 
ve beraberindeki heyet de katıldı. 
Toplantı, New York’taki Türkiye 
Evi’nde düzenlendi.

Görüşmede, Amerika’da yaşayan 
Ahıskalı Türklerin durumu, toplumsal 
birlik ve dayanışmanın önemi ve dias-
pora çalışmaları masaya yatırıldı. Genel 
Başkan Ziyatdin Kassanov, Ahıskalı 
Türkler arasında birlik ve beraberliğin 
korunması gerektiğini vurgularken, Ba-
kan Hakan Fidan da Türkiye’nin Türk 
Soylu diaspora topluluklarına verdiği 
desteğin süreceğini belirtti. 

Bakan Fidan, Amerika’daki Ahıs-
kalı Türk toplumunun Türkiye ile 
olan güçlü bağlarının korunmasının 
ve gelişmesinin önemine değinerek, 
bu topluluğun sorunlarının çözümün-
de Türkiye’nin her zaman yanlarında 
olacağını ifade etti. Görüşme sırasında, 
Amerika’daki Ahıskalı Türklerin yaşa-
dığı güncel zorluklar ve bu sorunlara 
yönelik çözüm önerileri de ele alındı.

Ziyatdin Kassanov, başta Cum-
hurbaşkanımız Sayın Recep Tayyip 
Erdoğan olmak üzere, Türkiye Cum-
huriyeti Devleti’nin gösterdiği ilgi ve 
desteğin Ahıskalı Türkler için büyük 
bir moral kaynağı olduğunu belirterek, 
Amerika’da yaşayan Ahıskalı Türk top-
lumunun birlik ve beraberliğinin daim 
olması için çalışmalarına devam ede-
ceklerini ifade etti. Görüşme, karşılıklı 
iyi dilekler ile sona ermiş ve gelecekteki 
iş birliği konularında olumlu temenni-
ler dile getirilmiştir.
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Жуырда Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭМО орталығының 
ұйымдастыруымен «SHYM CITY» 
академиясы мен «SHYM CITY» 
ересектер әуесқойлар команда-
лары арасында футболдан жарыс 
ұйымдастырылды.

«SHYM CITY» футбол 
академиясының негізін салушы На-
биев Ельмар Смаилович. Ол балалар 
академиясы мен «SHYM CITY» ере-
сектер әуесқойлар командасының 
бас жаттықтырушысы.

Шымкент қаласы «Ахыска» ТЭМО 
орталығының ұйымдастыруымен 
жарысқа қатысқан футбол команда-
лары

Ойынға жалпы Шымкент қаласына 
қарасты Тельман, Қызылжар (Комму-
низм), Қайтпас, Карл Маркс сияқты 4 
елді мекен ойыншылары қатысты.

   «Жүзден жүйрік, мыңнан тұлпар» 
ойыншылар анықталып, әр команда-
дан өздерінің асқан шеберліктерімен 
көзге түскен ойыншылары марапат-
талды.

Футбол бағдарламасының басты 
мақсаты – Шымкент қаласында 
тұратын бауырлас ұлттарды 
ауыз біршіліке, ынтымақтастыққа 
тәрбиелеу. Жас ұрпаққа қажетті 
құндылықтар мен салауатты өмір 
салтына деген қызығушылықты да-
мыту. 

Футбол - әлемдегі ең танымал 
командалық спорт түрі. Ойынға он 
бір ойыншыдан (қосалқы ойын-
шыларды санамағанда) тұратын 
екі команда қатысады. Олар 
қақпашы, қорғаушылар, жартылай 
қорғаушылар, шабуылшылар болып 
бөлінеді. Ойын (матч) 45 минуттан 
тұратын «тайм» деп аталатын екі 
кезеңнен тұрады, кезеңдер арасын-
да 15 минут үзіліс бар. Бекітілген ере-
желерге сәйкес өз айып алаңында 
қақпашыдан басқа ойыншы допты 
қолымен ұстауға болмайды. Егер 
де матчтың нәтижесінде екі команда 
да бірдей көлемде гол салса - тең 
ойын деп саналады. Бұл жағдайда 
тағы қосымша уақыт (15 минуттан 

екі тайм) берілуі мүмкін. Егер де 
қосымша уақыттан кейін тең ойын 
болса - матчтен кейінгі пенальти 
жұптары өткізіледі. Алаңда фут-
болшылар ойын шарттарын бұзған 
жайдайда төреші оларға карточка 
беріп, ескерту жасайды. Бірінші рет 
тәртіп бұзған үшін - сары карточка 
беріледі, ал екінші қайталаған үшін - 
қызыл карточкамен ойыншыны ойын 
алаңынан шығарады. 

Осындай футбол ережелерін 
сақтай отырып жеңімпаз аталған 
камандалар төмендегіше бол-
ды: 1-ші орынды Тельман 
бөлімшесінің ойыншылары, 2 - ші 
орынды Қызылжар (Коммунизи) 
бөлімшесінің ойыншылары, 3-ші 
орынды Қайтпас бөлімшесінің ой-
ыншылары, 4-ші орынды Карл 
Маркс бөлімшесінің ойыншылары 
иемденді. 

ТАЛАПТЫҒА 
НҰР ЖАУАР

Футбол (ағылш. foot - аяқ, ball - доп) - спорттың 
командалық ойын түрлерінің бірі. Футбол - әлемге 
аса танымал ойындардың бірі. Ойынның негізгі 
мақсаты қарсылас команданың қақпасына аяқпен 
немесе басқа да дене мүшелерімен (қолдан басқа) 
қарсылас команда салған саннан көбірек доп салу 
болып табылады.
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Футбол жас жеткіншектердің 
дамуына көмектеседі. Олардың 
физикалық даму сапасына, мінездің 
маңызды сипаттарын тәрбиелеу, 
мысалға: творчестволық белсеңділік, 
берілген жұмысқа жауапкершілік, 
талаптылықты жүзеге асыруға 
бағыттайды. Ал бұл өз алдында өте 
түбегейлі. Бұндай сапаларға иемден-
ген адам өзінің қоғамына үлкен пайда 
әкелетіні сөзсіз. Өмір көрсеткендей 
ешқандай ойын, егерде жақсы ойын-
шылары болмаса нәтиже бермейді. 

Матч соңында Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭМО тарапынан «SHYM 
CITY» футбол академиясының 
негізін салушы, балалар акаде-
миясы мен «SHYM CITY» ересек-
тер әуесқойлар командасының 
бас жаттықтырушысы Набиев 
Ельмар Смаилович пен Шымкент 
қаласы «Ахыска» Түрік этномәдени 
орталығы төрағасының спорт са-
ласы бойынша орынбасары Кама-
нов Турғунбай Киразұлын, белгілі 
футболшы, талай жеңістерге жетіп 
Қазақстандай еліміздің байрағын 
талай елдерде желбіреткен, қазіргі 
таңда футболдан жаттықтырушы 
қызметін атқарып жүрген Мух-
таров Мухтар Бадирханұлын, 
Қызылжар елді мекенінің тұрғыны, 
белгілі кәсіпкер Набиев Аманагелді 
Катиповичті асқан жауапкершілік, 
ұйымшылдық қасиеттерімен 
өздеріне тапсырылған міндетті 
мүлтіксіз атқарғандары үшін 
« » медалімен, 
алғыс хаттарымен марапатталды.

Шымкент қаласы «Ахыска» Түрік 
этномәдени орталығы төрағасы 

Латипша Каймаханұлы Асанов 
мырза өз сөзінде «Сіздер дұрыс 
таңдау жасадыңыздар. Спортпен 
шұғылданған дұрыс, тек футбол-
мен емес, әр біреуіңіз өздеріңізге 
ұнайтын спорт түрлерін де 
таңдарсыздар. Тек сіздерге айта-
рым, әр қайсыңыз мақсаттарыңызға 
жетудегі әлемдегі ең жақсы қасиет 
- адалдық пен шындық», деп жас 
жеткіншектерге тілек білдірді .

Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭМО    

«Ахыска» газетінің
аумақтық тілшісі,

Ағапаша Гулалиұлы 
ҚҰРБАНОВ

Елі 
құрметтеген 

азамат
   
Аллазов Башир Тахарұлы 

1906 жылы Грузия Респу-
бликасы, Аспиндза ауда-
ны, Ван ауылында дүниеге 
келген. Екінші Дүние Жүзілік 
Соғыс, Ұлы Отан Соғысы 
басталысымен Башир 
Тахарұлы да басқа Ахы-
ска  түріктері сияқты 1941 
жылы Ван ауылынан әскер 
қатарына шақырылып, 
соғысқа аттанады. Ұлы 
Отан соғысы басталғанда 
барлық ер адамдар 
майданға (40 мыңнан 
астам, 26 мыңы соғыстан 
қайтпаған) жұмылдырылды. 
Башир Тахарұлы Укра-
ина қалаларын фашист 
басқыншыларынан азат 
етудегі шайқастарға 
қатысқан. Әскер қатарында 
жүргенде көптеген төс 
белгілері мен медальдар-
мен марапатталған.

1944 жылы қараша айында Ахы-
ска түріктері репрессияға ұшырады. 
Сол жылы қыста Ахыска түріктері 
Грузияның Ахалцих, Адиген, Аспинд-
за, Ахалкалак және Богданов 
сияқты оңтүстік және оңтүстік батыс 
шекаралық аудандарынан Орта Азия 
мен Қазақстанға күштеп көшірілді. 
Барлығы 115,5 мың адам депорта-
цияланды. Олар негізінен әйелдер, 
балалар және қарттар. Олардың 17 
мыңы жолда қырылып кетті. Ахыска 
түріктері Қазақстан, Өзбекстан және 
Қырғызстанның әртүрлі облыстары 
мен жекелеген кенттеріне «ерек-
ше жер аударылғандар» ретінде 
шоғырландырылды.

1945 жылы мамыр айында Ал-
лазов Башир Тахарұлы майдан-
нан Қазақстанға оралған. Оның 
отбасы қазіргі Шымкент қаласы, 
Қаратау ауданы, Бозарық ауылына 
қоныстанған болатын. Қазақ халқы 
жер аударылған «Ахыска» түріктерін 
өте жылы қабылдады. Аса бір қиын 
соғыстан кейінгі жылдары оларға 
қолдарынан келгеннің бәрін жасап, 
мүмкіндігінше көмек көрсетті. Оларға 
баспана беріп, бір үзім нанды бөліп 
жеді. Башир Тахарұлы жұбайы Ал-
лазова Гүнеш Биналиқызы мен отау 
құрып 4 ұл, 3 қыз тәрбиелеген. 

     Қазіргі таңда Башир Тахарұлынан 
тараған ұрпақтары жоғары оқу орын-
дарын бітіріп, жоғары білім алып, 
қоғамымыздың түрлі салаларында 
қызмет етіп келеді. 

Аллазов Курванбай Баширұлы 
20.04.1958 жылы Шымкент қаласы, 
Сайрам ауданы, Бозарық мөлтек ау-
данында дүниеге келген. 1965 жылы 
1 – інші сыныпқа барып мектепті 
1975 бітірген.   1978 – 1980 жыл-
дар аралығында Кеңес Армиясының 
қатарында әскери борышын өтеп, 
сол жылы Қарағанды қаласындағы 

әскери академияға оқуға  түскен. 
Әскери академияны бітігеннен 
кейін Республикамыздың көптеген 
қалаларында қызметте болып, 
бірнеше медаль, ордендендермен 
марапатталған. Қазір құрметті дема-
лыста, зейнеткерлікте.

Басқа да халықтар сияқты Ахы-
ска түріктерінің де өмірінде көп 
қиындықтар кездесті. Сол бір тар 
жол — тайғақ кешу жылдары, жоғалып 
кету, жан-жаққа ыдырап тарап кету, 
дәстүрлерін, салттарын, тілдерін, 
мәдениетін жоғалтып алу және халық 
ретінде құрып кетудің қаупі төнді. 
Бірақ біздің халық ешбір қажымастан 
қауымға сіңісе білді, өз тілінде 
сөйледі, дәстүрлері мен салттарын 
сақтады, ешқашанда өз тарихының 
ащы сабақтарын ұмытқан емес. Де-
генмен де, көрген қуғыншылыққа 
қарамастан түріктер мәдениетін, 
ұлттың өзіндік ерекшелігін сақтап 
қала алды. 

Бозарық ауылында тұратын «Ахы-
ска» түріктері, солардың арасын-
да Аллазовтар отбасы да жергілікті 
халықтармен тығыз ынтымағының 
арқасында өз әдет-ғұрпын, дінін, 
тілін, тарихын, мәдениеті мен ұлттық 
дәстүрлерін сақтай алды.

Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭМО    

«Ахыска» газетінің 
аумақтық тілшісі,

Ағапаша Гулалиұлы 
ҚҰРБАНОВ
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Вопросы, касаю-
щиеся реализации 
Резолюции Совета 
Безопасности ООН 
1325 и мер, принима-
емых Казахстаном на 
национальном и реги-
ональном уровнях в 
рамках обязательств 
по повестке «Женщи-
ны, мир и безопас-
ность», обсудили в 
Астане.

Участие во встрече при-
няли представители мини-
стерств иностранных дел, 
культуры и информации, 
внутренних дел, обороны, по 
чрезвычайным ситуа циям, а 
также международных орга-
низаций и дипломатического 
корпуса.

Расширение прав и воз-
можностей женщин, в том 
числе в вопросах миротвор-
чества и миростроительства, 
– тема, которой Казахстан 
уделяет самое пристальное 
внимание и которая занима-
ет важное место в политике 
и реформах, проводимых 
Президентом Касым-Жомар-
том Токаевым.

Как отметил директор Де-
партамента многосторонне-
го сотрудничества МИД РК 
Дидар Теменов, открывая 
обсуждение, Казахстан ак-
тивно работает над выпол-
нением своих обязательств 
в рамках Резолюции 1325, 
актуализирован Националь-
ный план действий, который 
направлен на равноправ-
ное и всестороннее участие 
женщин в предотвращении и 
урегулировании конфликтов, 
обеспечении мира и безопас-
ности, на предупреждение 
насилия против женщин, по-
вышение осведомленности и 
усиление взаимодействия с 
гражданским обществом.

– Новизной нашего пла-
на являются подготовка 
военных советниц по ген-
дерным вопросам и защи-
те гражданских лиц на базе 
Центра миротворческой 
подготовки КАЗЦЕНТ, про-
движение женщин на руко-
водящие посты в системах 
министерств обороны, вну-
тренних дел, чрезвычайных 
ситуаций, Генпрокуратуры, 
а также гендерно-чувстви-
тельный подход к професси-
ональному развитию в сфе-
ре безопасности и обороны. 
Мы также нацелены на при-
влечение дипломатического 
персонала из числа женщин 
к международным перегово-
рам и создание переговор-
ной группы с их участием в 
международных мероприя-
тиях, – проинформировал 
Дидар Теменов.

Он подчеркнул, что ген-
дерное равенство является 
одним из ключевых приори-
тетов масштабных полити-
ческих и демократических 

реформ, направленных на 
построение «Справедливого 
Казахстана».

Первый заместитель ми-
нистра иностранных дел 
Акан Рахметуллин отметил, 
что Казахстан активно про-
двигает вопрос расширения 
участия женщин в миротвор-
ческих процессах.

– Роль женщин не может 
быть переоценена в вопро-
сах достижения мира, – от-
метил заместитель главы 
МИД.

Отдельно Акан Рахметул-
лин сделал акцент на том, 
что в нашей стране созданы 
все условия для обеспече-
ния высокой представлен-
ности женщин в Парламен-
те. По его словам, это имеет 

большое значение, посколь-
ку именно на данном уров-
не решаются вопросы зако-
нодательного обеспечения 
государственных политик и 
решений.

Вице-министр культу-
ры и информации Евгений 
Кочетов отметил, что в Ка-
захстане права и свободы 
человека являются высшей 
ценностью, и политика Пре-
зидента Касым-Жомарта 
Токаева в этом направлении 
охватывает все аспекты, в 
том числе расширение прав 
и возможностей женщин и 
девочек, достижение гендер-
ного равенства.

В Казахстане функцио-
нирует уникальный инсти-
тут – Национальная комис-
сия по вопросам женщин и 
семейно-демографической 
политике. Принимаются по-
следовательные шаги по 
обеспечению максимальной 
поддержки экономических и 
политических позиций жен-
щин в обществе. Введена 
обязательная 30-процентная 
квота для женщин, молоде-
жи и лиц с инвалидностью 
в избирательных партийных 
списках и при распределе-
нии депутатских мандатов.

Повышается доля жен-
щин в руководстве компаний 
с гос участием. Отменен спи-
сок запрещенных для жен-

щин профессий. В 2023 году 
принят План действий в об-
ласти прав человека и вер-
ховенства закона, одно из 
основных направлений кото-
рого – обеспечение гендер-
ного равенства, ликвидация 
дискриминации в отношении 
женщин.

В 2024 году приняты за-
коны, направленные на обе-
спечение защиты прав жен-
щин и безопасности детей (в 
частности, криминализиро-
вано семейно-бытовое наси-
лие). Во всех местных испол-
нительных органах введена 
должность внештатного со-
ветника по гендерным во-
просам.

– В текущем году акту-
ализирован Национальный 

план дейст вий в рамках по-
вестки «Женщины, мир и 
безопас ность». Он был при-
нят еще в 2021 году и явля-
ется важным сигналом готов-
ности Казах стана работать 
по продвижению прав жен-
щин на мировой арене и в 
Центральной Азии в контек-
сте последних событий и ре-
гиональных конфликтов, – 
проинформировал Евгений 
Кочетов, обратив внимание, 
что перечень мероприятий 
в обновленном плане увели-
чен в два раза.

Мероприятия в рамках 
данного плана и других осу-
ществляются при поддержке 
структуры ООН-Женщины, 
ОБСЕ, офиса ПРООН, Наци-
онального цент ра по правам 
человека и Нацкомиссии по 
делам женщин.

Советник по вопросам 
повестки «Женщины, мир и 
безопас ность» регионально-
го офиса ООН-Женщины для 
стран Европы и ЦА Наргиз 
Азизова, присоединившаяся 
к обсуждению онлайн, высо-
ко оценила роль Казахстана 
в региональных и глобаль-
ных процессах, связанных с 
миротворчеством и устойчи-
вым развитием. Она подчер-
кнула, что это необходимо 
учитывать, когда речь идет 
о возможностях и действи-
ях нашей страны в рамках 

повестки Резолюции 1325. 
Также для продвижения дан-
ной повестки стоит обратить 
внимание на различные ор-
ганизации и объединения, 
в которых Казахстан игра-
ет важную роль. Это ШОС, 
СВМДА, ОДКБ, Фонд спасе-
ния Арала и другие.

– Сегодняшний контекст 
безопасности имеет, конеч-
но же, женское лицо, – под-
черкнула Наргиз Азизова. 
– Женщины являются теми, 
кто больше всего страдает, 
и они во многом несут самое 
тяжелое бремя в периоды 
конфликтов... В следующем 
году Резолюции 1325 испол-
няется 25 лет. Важно, чтобы 
эта повестка была импле-
ментирована с учетом новых 
рисков. Когда мы говорим о 
повестке «Женщины, мир 
и безопасность», то обяза-
тельно говорим об измене-
нии климата, экологической 
деградации, о водной дипло-
матии, многих других темах, 
а также о необходимости во-
влечения женщин в решение 
соответствующих вопросов.

Говоря о продвижении 
повестки «Женщины, мир и 
безопас ность» в Централь-
ной Азии, спикер подчер-
кнула, что она неразрывно 
связана с аналогичной по-
весткой по молодежи.

В свою очередь глава 
Офиса программ ОБСЕ в 
Астане Фолькер Фробарт 
подчеркнул, что Резолюция 
1325 подчеркивает жизнен-
но важную роль, которую 
женщины могут и должны 
играть в учреждениях секто-
ра безопасности и в качестве 
лиц, принимающих решения 
в облас ти предотвращения 
конфликтов, в урегулирова-
нии кризисов, в мирных пе-
реговорах и постконфликт-
ном примирении.

– Резолюция 1325 не по-
зволяет относиться к женщи-
нам однобоко, рассматри-
вая их только как жертв или 
участников с огра ниченными 
ролями, определяемыми их 
полом. Когда женщины уча-
ствуют в политике на всех 
уровнях, система становит-
ся более гибкой, – отме-
тил он. – Мы приветствуем 
принятие Плана действий 
в области прав человека и 
верховенства закона от 2023 
года, который направлен на 
расширение прав и возмож-
ностей женщин, в том числе 
в госструктурах и правоох-
ранительных органах, что 
приведет к улучшению пред-
ставленности. Наш офис 
продолжит оказывать под-
держку в этой области.

Представители дипло-
матического корпуса высоко 
оценили работу Казахста-
на в продвижении повестки 
«Женщины, мир и безопас-
ность» и обеспечении ген-
дерного равенства.

Лилия СЫЗДЫКОВА

Роль женщин в решении вопросов мира 
и безопасности должна быть усилена

Алматыда 
жастар 

үшін жаңа 
мүмкіндіктер 
ашылды

Алматы қаласында 
жастардың дамуына 
арналған жаңа бастама-
лар жарияланды

Бүгінгі күні қала 
әкімдігі жастарды қолдау 
б а ғ д а р л а м а л а р ы н 
күшейтіп, кәсіпкерлік, 
білім беру және мәдениет 
саласында бірқатар жо-
баларды іске қосты.

Қала әкімінің айтуын-
ша, жастарға арналған 
түрлі курстар, мастер-
класстар және тренинг-

тер ұйымдастырылады. 
Бұл шаралар жастардың 
кәсіби дағдыларын 
дамытуға және өз бизне-
сін ашуға көмектеседі. 
Сонымен қатар, жастар-
ға мемлекеттік грант-
тар мен субсидия-
лар алу мүмкіндіктері 
ұсынылады.

Аталмыш бағдарла-
маның мақсаты – 
жастардың әлеуметттік 
белсенділігін арттыру 
және олардың еліміздің 
экономикалық дамуына 
үлес қосуын қамтамасыз 
ету. Жастар үшін ар-
найы платформалар 
мен ресурстар құрылып, 
оларды жаңа идеялар-
мен және жобалармен 
қолдау жоспарлануда.

Бұл бастамалар Ал-
маты қаласының жастар 
саясатын жаңарту мен 
дамытуға бағытталған 
және жастардың өмір 
сапасын жақсартуға 
септігін тигізетініне сенім 
білдірілді.
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ЖАҢА ОҚУ ЖЫЛЫНДАҒЫ 
ЖАҢА СЕРПІЛІС

             
Жаңа оқу жылы тек 

оқушылардың ғана емес соны-
мен қатар ата-аналар ұстаздар 
қауымының ерекше күтетін 
мерекесі. Білім көкжиегінде 
шуағын шаша келетін күздің ба-
сталуы тағы бір білім жылын ала 
келетіні белгілі. Биыл да “Талғар 
аудандық жеке лицей-интернаты 
№1” жеке мекемесі ұжымы үшін 
де айтарлықтай ерекше сезіммен 
күткен жыл болды десек артық 
емес. 

Себебі, өткен оқу жылында түлектер 
жоғары нәтиже көрсетіп, жоғары оқу орында-
рынан шақырту алғаны, білікті абыройлы оқу 
орындарына оқуға түскені үлкен жетістіктік 
болып саналады. Көңіл күйі көтеріңкі оралған 
білім алушылар мен ұстаздар да жыл сайынғы 
оқу үрдісіне бел сыбанып кірісуді бастады.

Тіл мерекесіне байланысты “ Полиглот” тілдер бірлестігі лицей 
бойынша онкүндіктің басталуын ашып берді. Қазақ, орыс, ағылшын 
тілі пәні ұстаздарының ашық сабақтары мен сыныптас тыс шаралар 
ұйымдастырылды. Сонымен қатар  оқушылар арасында сурет байқауы, 
өлең оқу эссе байқаулары ұйымдастырылды. Лицей мұғалімдері ара-
сында да интеллектуалды жарыстар мен байқаулар болып өтті. Сол 
сияқты спорттан да сынып аралық эстафеталар мен марафондар болып, 
оқушылардың қарым –қабілетін барынша аша ттүсуге ықтимал жасады. 
“Мектеп кеме-білім-теңіз” демекші лицейге келген әр оқушының санасына 
оқумен қатар өзге де құндылықтарды дарытуға күш жұмсалып жатыр де-
сем артық емес. 2024-2025 оқу жылын лицей ұжымы үлкен серпілістермен 
бастады. Жаңа оқу жылымыз берекелі болғай.

Маржан ОМАР,
“Талғар аудандық жеке лицей-интернаты №1”,

қазақ тілі мен әдебиеті пәні мұғалімі 

Алматыда жастарға арналған цифрлық 
платформалар іске қосылды

Алматы қаласында жастардың әлеуетін арттыру 
мақсатында жаңа цифрлық платформалар танысты-
рылды. Бұл бастамалар жастарға білім алу, кәсіби 
дағдыларын дамыту және жаңа бизнес-идеяларды 
жүзеге асыру үшін тиімді мүмкіндіктер ұсынады.

Қала әкімдігінің мәліметінше, платформалар жастарға кәсіпкерлік, 
шығармашылық және инновациялық салаларда білім алуға мүмкіндік 
береді. Жастар цифрлық ресурстар арқылы онлайн курстар, вебинар-
лар және мастер-класстарға қатыса алады.

Жобаның мақсаты – жастардың бәсекеге қабілеттілігін арттыру 
және олардың кәсіби дамуына жағдай жасау. Сонымен қатар, платфор-
малар жастар арасында желілік байланыс орнатуға, тәжірибе алмасуға 
және өз идеяларын жүзеге асыруға көмектеседі.

Қала әкімінің айтуынша, бұл бастамалар жастар саясатының 
маңызды құрамдас бөлігі болып табылады және Алматының дамуына 
оң әсерін тигізеді.

Алматыда Түрік киносының апталығы: 
Мәдениет пен өнердің мерекесі

2024 жылдың 5-9 қазан аралығында Алматы қаласы Түркия 
киносының ең үздік туындылары мен киноөндірісіндегі жаңа 
жетістіктерін паш ететін маңызды мәдени шара – «9-шы Түрік 
фильмдері апталығы – Алматы» іс-шарасына куә болады. 
Бұл апталық Түркия Республикасының Мәдениет және ту-
ризм министрлігінің қолдауымен және Алматыдағы Түркия Бас 
консулдығының көмегімен «Йерли Дүшүнже» қауымдастығының 
ұйымдастыруымен өтеді.

Фестивальдің ашылу салтанаты 5 қазанда 11 IMAX Esentai кинотеа-
трында өтеді. Ашылу рәсімінде көрермендерге әйгілі режиссер Ахмет Се-
лим Тунжердің «Соңғы кешкі ас» фильмі ұсынылады. Оған бас рөлдерде 
ойнаған танымал актерлер Онур Туна мен Пелин Алтан қатысады. 
Сондай-ақ «Түннің қайырмасы» фильмінің басты рөлін сомдаған Дуйгу 
Мержан, Түркиядан келген депутаттар, режиссерлер мен продюсерлер 
де шараның құрметті қонақтары болады.

Бұл апталық аясында кино көрсетілімдерінен бөлек, режиссерлер 
мен актерлермен кездесулер, шығармашылық талқылаулар, дөңгелек 
үстелдер мен шеберлік сабақтары ұйымдастырылады. Түрік киносының 
ерекше эстетикасы мен мазмұнын қазақстандық көрерменге жақын 
танытуға бағытталған бұл шара – мәдени алмасудың бірегей алаңы.

«Түрік фильмдері апталығы» Алматының мәдени өміріне айрықша 
үлес қосып, түрік киносының қазіргі даму деңгейін көрсетіп, жаңа 
шығармашылық мүмкіндіктерге жол ашпақ.
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Урок казахского языка

Как Солнца луч письмо ЮНЕСКО в мае.
Чтя вечной дружбы неразрывность уз,
Писателей чувашских приглашает,
Ждёт Казахстан. Взволнован наш Союз.

Мечту Олжас давно в душе лелеял,
В жизнь претворить решился, наконец.
От чистых мыслей мир вокруг светлее,
С Юхмой у них созвучие сердец.

Когда живут в содружестве культуры,
Видны народов благородство, честь,
Для дружбы нет границ и нет цензуры, 
Доверие и уваженье есть.

И вот спешат к друзьям с приветным словом
Лариса, Зинаида-Селиме.
И с ними вместе журналист Долгова,
Чтоб вести посылать родной земле. 

И Бахмисов, в Москве живущий ныне, 
Оставил ненадолго все дела.
Пусть жар сердец с годами не остынет!
Всех Алматы сердечно приняла.

Был несказанно рад Никита Храмов, 
С почтением Улып встречал гостей.
Из Шемурши его отец и мама,
Чувашское хранит в душе своей.

Народов братских зазвучали речи,
И тюркских песен реки полились.
И было всем тепло от каждой встречи,
От настроенья, что взлетало ввысь.

Акын Джабаев словно был при этом,
Сердца духовным светом озарил.
Хранит земля наследие поэта, –
Он для народа светлый путь торил.

Источник мудрых мыслей – труд нетленный 
В Жамбыле берегут и свято чтят.

И этой поэтической Вселенной
Мир открывает внучка Салтанат.

Несут Джамбула имя словно знамя, –
Не зря же Алимбеков Мусабек
Спел, вдохновлённый чудными стихами,
Гостям те песни не забыть вовек.

Подарками осыпали друг друга,
Болгар и гуннов славя древний род.
Услышала об этом вся округа, –
Чувашам рад был весь степной народ.

Встал Мереке Кулькенов с видом гордым,
С медалью новой, будто государь:
«Всем здравия, откуда Сеспель родом!
Салам, Юхме – он творчества плугарь!»

А время незаметно пролетело,
В кругу друзей уютно и светло.
Соловушкой душа от счастья пела,
Всех грело дружбы искренней тепло.

У наших предков общее начало, –
Один родник две жизни напоил.
Навеки дружба крепкая связала,
Чтоб путь дальнейший чист и светел был.

Пусть журавли, курлыча в поднебесье
Нам в Казахстан указывают путь.
Звучат как прежде двух народов песни,
Скрепленных дружбой рук не размокнуть.

Автор стихотворения 
Василий ЗАХАРОВ,

член Союза писателей 
Чувашской Республики,

член Союза российских писателей

Перевод с чувашского Любови ПЕТРОВОЙ,
члена Союза писателей 
Чувашской Республики,

члена Союза российских писателей
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